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NOTA TA' TRASMISSJONI

minn: Segretarjat Generali tal-Kunsill

lil: Delegazzjonijiet

Suggett: Laqgha tal-Kunsill Ewropew (18 u 19 ta’ Frar 2016)

— Konkluzjonijiet

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuz il-konkluzjonijiet adottati mill-Kunsill Ewropew fil-laqgha

msemmija hawn fugq.
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Konkluzjonijiet — 18 u 19 ta’ Frar 2016

L. IR-RENJU UNIT U L-UNJONI EWROPEA

1. Fil-laggha taghhom ta’ Di¢embru, il-membri tal-Kunsill Ewropew qablu li jahdmu mill-qrib
flimkien biex isibu soluzzjonijiet re¢iprokament sodisfacenti fkull wiehed mill-erba' ogsma

msemmija fl-ittra tal-Prim Ministru Brittaniku tal-10 ta’ Novembru 2015.

2. Ilum, il-Kunsill Ewropew qabel li s-sett ta’ arrangamenti li gejjin, 1i huma kompatibbli
ghalkollox mat-Trattati u li ser isiru effettivi fid-data li fiha 1-Gvern tar-Renju Unit jgharraf
lis-Segretarju Generali tal-Kunsill li r-Renju Unit idde¢ieda li jibqa’ membru tal-Unjoni
Ewropea, jikkostitwixxi rispons xieraq ghat-thassib tar-Renju Unit:

a)  Decizjoni tal-Kapijiet ta' Stat jew ta' Gvern, imlaqqghin fi hdan il-Kunsill Ewropew,
dwar soluzzjoni gdida ghar-Renju Unit fi hdan I-Unjoni Ewropea (Anness 1);

b)  Dikjarazzjoni li tinkludi abbozz ta’ Decizjoni tal-Kunsill dwar dispozizzjonijiet specifici
relatati mal-gestjoni effettiva tal-unjoni bankarja u tal-konsegwenzi ta’ integrazzjoni
ulterjuri taz-zona tal-euro li ser tigi adottata fil-jum li d-De¢izjoni msemmija f’punt (a)

issir effettiva (Anness 2);
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Dikjarazzjoni tal-Kunsill Ewropew dwar il-kompetittivita (Anness 3);

Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni dwar mekkanizmu ghall-implimentazzjoni tas-
sussidjarjeta u mekkanizmu ghall-implimentazzjoni tat-tnaqqis tal-pizijiet (Anness 4);
Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea dwar l-indi¢jar ta' benefi¢cji ghat-tfal esportati
fi Stat Membru iehor minbarra dak fejn il-haddiem ikun jirrisjedi (Anness 5);
Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-mekkanizmu ta' salvagwardja msemmi fil-
paragrafu 2(b) tat-Taqsima D tad-Decizjoni tal-Kapijiet ta' Stat jew ta' Gvern (Anness
6);

Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni dwar kwistjonijiet relatati mal-abbuz tad-dritt tal-

moviment liberu tal-persuni (Anness 7).

3. Rigward id-Decizjoni fl-Anness 1, il-Kapijiet ta' Stat jew ta' Gvern iddikjaraw li:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

din id-De¢izjoni taghti garanzija legali li I-kwistjonijiet ta' thassib ghar-Renju Unit kif

espressi fl-ittra tal-10 ta’ Novembru 2015 gew indirizzati;
il-kontenut tad-Decizjoni huwa kompletament kompatibbli mat-Trattati;

din id-De¢izjoni hija legalment vinkolanti, u tista' tigi emendata jew imhassra biss bi

gbil komuni mill-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea;

din id-De¢izjoni ghandha ssir effettiva fid-data li fiha 1-Gvern tar-Renju Unit jgharraf
lis-Segretarju Generali tal-Kunsill li r-Renju Unit idde¢ieda li jibga' membru tal-Unjoni

Ewropea.

4. Huwa mifhum li, jekk ir-rizultat tar-referendum fir-Renju Unit ikun li johrog mill-Unjoni

Ewropea, is-sett ta' arrangamenti msemmi fil-paragrafu 2 ta' hawn fuq ma jibqgax jezisti.
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MIGRAZZJONI

B'reazzjoni ghall-krizi migratorja li ged tiffac¢ja 1-UE, 1-objettiv ghandu jkun li jitwaqqfu I-
flussi b'mod rapidu, jigu protetti I-fruntieri esterni taghna, titnaqqas il-migrazzjoni illegali u
tigi salvagwardjata l-integrita taz-zona Schengen. Bhala parti minn dan l-appro¢¢ komprensiv,
il-Kunsill Ewropew ivvaluta, abbazi ta’ rapporti dettaljati mill-Presidenza u I-Kummissjoni, 1-

istat tal-implimentazzjoni tal-orjentazzjonijiet magbula f’Di¢embru.

I1-Kunsill Ewropew jilga' d-decizjoni tan-NATO li tassisti fit-twettiq ta' rikonjizzjoni,
monitoragg u sorveljanza ta' qsim illegali fil-bahar Egew u jappella lill-membri kollha tan-
NATO biex jappoggaw din il-mizura b'mod attiv. L-UE, b'mod partikolari FRONTEX,
ghandha tikkoopera mill-qrib man-NATO.

L-implimentazzjoni shiha u rapida tal-Pjan ta' Azzjoni UE-Turkija tibqa' prijorita, sabiex
jitwaqqfu 1-flussi migratorji u jigu indirizzati n-netwerks tat-traffikanti u l-facilitaturi. It-
Turkija hadet passi ghall-implimentazzjoni tal-Pjan ta’ Azzjoni, b’mod partikolari fir-rigward
tal-access minn refugjati Sirjani ghas-suq tax-xoghol tat-Turkija u 1-kondivizjoni ta' data mal-
UE. Madankollu, il-flussi ta” migranti li jaslu 1-Gre¢ja mit-Turkija ghadhom gholjin wisq.
Jehtieg naraw tnaqqis sostanzjali u sostenibbli fl-ghadd ta' dhul illegali mit-Turkija flI-UE.
implimentazzjoni effettiva tal-Pjan ta' Azzjoni. [1-Kunsill Ewropew jilga’ 1-gbil milhuq dwar
il-Facilita ghar-Refugjati fit-Turkija u jappella lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex
jimplimentaw malajr il-progetti prijoritarji. Huwa jilqa' wkoll il-progress fit-thejjija ta'

programm kredibbli ta' ammissjoni umanitarja volontarja mat-Turkija.

Barra minn hekk,

a) rigward ir-relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi rilevanti, il-pakketti komprensivi u mfassla
apposta ta’ inc¢entivi li ged jigu zviluppati bhalissa ghal pajjizi specific¢i biex jizguraw
ritorn u riammissjoni effettivi jehtiegu l-appogg shih tal-UE u 1-Istati Membri. Il-
Kunsill Ewropew jistieden ukoll lill-Kummissjoni, lir-Rapprezentant Gholi u lill-Istati
Membri biex jissorveljaw u jindirizzaw kwalunkwe fattur 1i jista' jqanqal flussi

migratorji,
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b)  ghandhom jitkomplew u jissahhu l-implimentazzjoni u s-segwitu operazzjonali ghas-
Summit tal-Belt Valletta, b'mod partikolari I-lista magbula ta' 16-il azzjoni ta' prijorita;

c)  ghandha tkompli tinghata ghajnuna umanitarja lir-refugjati Sirjani u lill-pajjizi girien
tas-Sirja. Din hija responsabbilta dinjija urgenti. F’dan il-kuntest, il-Kunsill Ewropew
jilqa’ 1-ezitu tal-Konferenza dwar appogg lis-Sirja u r-Regjun li saret f'Londra fl-4 ta’
Frar u jistieden lill-Kummissjoni, lill-Istati Membri u lill-pajjizi kontribwenti kollha
biex jimplimentaw b'mod rapidu l-impenji taghhom;

d)  il-flussi kontinwi u sostnuti ta’ migranti irregolari tul ir-rotta tal-Balkani tal-Punent
jibqghu ta’ thassib serju li jehtieg aktar azzjoni miftehma u t-tmiem tal-approce
permissiv u tal-mizuri mhux koordinati tul ir-rotta, b'kont mehud tal-konsegwenzi
umanitarji ghall-Istati Membri milquta. Huwa wkoll importanti li wiehed jibqga’ vigilanti
fir-rigward tal-izviluppi potenzjali rigward rotot ohra sabiex tkun tista’ tittiched azzjoni
rapida u miftehma;

e) il-Kunsill adotta Rakkomandazzjoni fit-12 ta' Frar 2016. Huwa importanti li jerga’' jigi
stabbilit, b’mod miftiehem, il-funzjonament normali taz-Zona Schengen, b’appogg shih
lill-Istati Membri li jiffac¢jaw ¢irkostanzi difficli. Jehtieg 1i mmorru lura ghal
sitwazzjoni fejn il-Membri kollha taz-zona Schengen japplikaw bis-shih il-Kodi¢i tal-
Fruntieri ta’ Schengen u jirrifjutaw id-dhul fil-fruntieri esterni ta' ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi li ma jissodisfawx il-kondizzjonijiet tad-dhul jew li ma pprezentawx applikazzjoni
ghal asil, minkejja li kellhom l-opportunita li jaghmlu dan, filwaqt li jittieched kont tal-
ispecificitajiet tal-fruntieri marittimi, inkluz bl-implimentazzjoni tal-agenda UE-Turkija;

f)  bl-ghajnuna tal-UE, l-istabbiliment u I-funzjonament ta' hotspots qed jittejbu fir-rigward
tal-identifikazzjoni, ir-registrazzjoni, it-tehid tal-marki tas-swaba' u 1-kontrolli tas-
sigurta tal-persuni u d-dokumenti tal-ivvjaggar; madankollu, ghad fadal hafna x'isir,
b'mod partikolari biex il-hotspots ikunu qed jahdmu b'mod shih, biex jigu zgurati 1-
identifikazzjoni u r-registrazzjoni totali tad-dhul kollu (inkluz verifiki tas-sigurta
sistematici ma' bazijiet tad-data Ewropej, b'mod partikolari s-Sistema ta' Informazzjoni
ta' Schengen, kif mitlub fil-ligi tal-UE), biex jigi implimentat bis-shih il-process ta'
rilokazzjoni, biex jitwaqqfu 1-flussi sekondarji ta' migranti irregolari u persuni li qed
ifittxu l-asil u biex jigu pprovduti I-facilitajiet ta' akkoljenza sinifikanti li huma
mehtiega biex jigu akkomodati I-migranti fkundizzjonijiet umani sakemm tkun ged tigi
¢cCarata s-sitwazzjoni taghhom. Il-persuni li ged ifittxu l-asil ma ghandhomx id-dritt

jaghzlu I-Istat Membru li fih jixtiequ l-asil;
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g)  is-sitwazzjoni umanitarja tal-migranti tul ir-rotta tal-Balkani tal-Punent titlob azzjoni
urgenti bl-uzu tal-mezzi kollha tal-UE u dawk nazzjonali disponibbli biex tittaffa. Ghal
dan il-ghan, il-Kunsill Ewropew iqis li jenhtieg li issa tigi stabbilita l-kapacita biex 1-UE
tipprovdi ghajnuna umanitarja internament, f’kooperazzjoni ma' organizzazzjonijiet
bhall-UNHCR, biex jinghata appogg lil pajjizi li ged jiffac¢jaw ghadd kbir ta’ refugjati
u migranti; filwagqt li tibni fuq l-esperjenza tad-dipartiment ghall-Ghajnuna Umanitarja u
I-Protezzjoni Civili tal-UE. II-Kunsill Ewropew jilga’ I-intenzjoni tal-Kummissjoni li
taghmel proposti konkreti mill-aktar fis possibbli;,

h)  l-elementi kollha magbula f’Di¢cembru li ghadda ghandhom jigu implimentati malajr,
inkluzi d-dec¢izjonijiet dwar ir-rilokazzjoni u mizuri biex jigu zgurati r-ritorn u r-
riammissjoni. F'dak li jirrigwarda l-proposta dwar il-'Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u
tal-Kosta', ghandha tigi accellerata 1-hidma bil-hsieb li jintlahaq ftehim politiku taht il-
Presidenza Netherlandiza u biex is-sistema l-gdida ssir operazzjonali mill-aktar fis
possibbli;

1) il-Kunsill Ewropew jistieden lill-Bank Ewropew tal-Investiment biex jizviluppa malajr
ideat, f’kooperazzjoni mal-Kummissjoni, dwar kif jista’ jikkontribwixxi ghar-reazzjoni

tal-UE.

9.  L-istrategija komprensiva magbula f'Di¢embru tista' taghti rizultati biss jekk I-elementi kollha
taghha jigu segwiti b'mod kongunt u jekk l-istituzzjonijiet u 1-Istati Membri jagixxu flimkien
u f'koordinazzjoni shiha. Fl-istess hin, jenhtieg li jsir progress fir-riforma tal-qafas ezistenti
tal-UE sabiex tigi zgurata politika tal-asil umana u effi¢jenti. Ghal dan I-ghan, wara d-
fil-Kunsill Ewropew li jmiss, fejn, abbazi ta' valutazzjoni aktar definittiva, ghandhom jigu

stabbiliti aktar orjentazzjonijiet u jsiru ghazliet.
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RELAZZJONUIET ESTERNI

Sirja

Filwaqt li jfakkar fir-Rizoluzzjoni 2254 tal-KSNU, il-Kunsill Ewropew jilga' I-impenji li saru
mill-Grupp Internazzjonali ta' Appogg ghas-Sirja li Itaga' fi Munich fil-11 u t-12 ta' Frar u
jappella lill-partijiet kollha biex jimplimentaw malajr dawn l-impenji fis-shih. Jenhtieg 1i jigi
implimentat b'mod urgenti wagqfien tal-ostilitajiet fil-pajjiz kollu, li japplika ghal kwalunkwe
parti involuta attwalment f'ostilitajiet militari jew paramilitari, minbarra l-gruppi ddezinjati

bhala organizzazzjonijiet terroristi¢i mill-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti.

[1-Kunsill Ewropew jappella lir-regim Sirjan u lill-alleati tieghu biex iwaqqfu minnufih I-
attakki fuq gruppi mhux terroristi tal-oppozizzjoni, li jheddu I-prospetti ghall-paci, huma ta'
benefi¢¢ju ghal Da'esh u jsahhu 1-krizi tar-refugjati. I1-Kunsill Ewropew huwa mhasseb dwar
ir-riskju ta' eskalazzjoni militari ulterjuri u jikkundanna l-bombardament ripetut ta'
infrastruttura ¢ivili u jappella ghal waqfien immedjat tal-bombardamenti f'zoni ¢ivili, b'mod
partikolari fil-kuritur bejn Aleppo u I-fruntiera bejn it-Turkija u s-Sirja. L-implimentazzjoni
ghandha tigi vverifikata konguntament mill-partijiet rilevanti. [I-Kunsill Ewropew jilga' I-bidu
tal-ghoti ta' ghajnuna umanitarja fi zmien gimgha lill-persuni ¢ivili f'Zoni assedjati u jheggeg
lin-nahat kollha biex jizguraw li dan ikompli u jintuza bhala l-ewwel pass ghal access
umanitarju shih, sostnut u bla xkiel mas-Sirja kollha, kif magbul fMunich, inkluz Aleppo, u

f'konformita shiha mad-dritt umanitarju internazzjonali.
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Libja

11. L-istabbilizzazzjoni tal-Libja tibga' prijorita gholja ghas-sigurta regjonali u Ewropea u ghall-
gestjoni tal-flussi migratorji fil-Mediterran ¢entrali. II-Kunsill Ewropew iheggeg lill-partijiet
kollha biex jimplimentaw il-Ftehim Politiku Libjan, jistabbilixxu Gvern b'Kunsens
Nazzjonali, u jiffokaw l-isforzi fuq ir-ristabbiliment tal-ekonomija u 1-glieda kontra t-

terrorizmu. L-UE, f'kooperazzjoni man-NU, ser tappogga dawn l-isforzi.

IV. SEMESTRU EWROPEW

12.  II-Kunsill Ewropew approva r-rakkomandazzjoni dwar il-politika ekonomika taz-zona tal-

curo.
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ANNESS 1

DECIZJONI TAL-KAPIJIET TA' STAT JEW TA' GVERN,
IMLAQQGHIN FI HDAN IL-KUNSILL EWROPEW,
DWAR SOLUZZJONI GDIDA GHAR-RENJU UNIT

FI HDAN L-UNJONI EWROPEA

[1-Kapijiet ta' Stat jew ta' Gvern tat-28 Stat Membru tal-Unjoni Ewropea, imlaqqghin fi hdan il-
Kunsill Ewropew, li I-Gvernijiet taghhom huma firmatarji tat-Trattati 1i fughom hija msejsa I-

Unjoni,

FILWAQT LI JIXTIEQU jsibu soluzzjoni, fkonformita mat-Trattati, ghal certi kwistjonijiet
imgajma mir-Renju Unit fl-ahhar ittra tieghu tal-10 ta' Novembru 2015,

BIL-HSIEB LI f'din id-Dec¢izjoni jic¢araw certi kwistjonijiet ta' importanza partikolari ghall-Istati
Membri biex b'hekk tali kjarifika jkollha tigi kkunsidrata bhala strument ghall-interpretazzjoni tat-
Trattati; filwaqt li bihsiebhom ukoll jagblu dwar arrangamenti ghal kwistjonijiet li jinkludu r-rwol
tal-Parlamenti nazzjonali fl-Unjoni, kif ukoll il-gestjoni effettiva tal-unjoni bankarja u tal-

konsegwenzi ta' integrazzjoni ulterjuri taz-zona tal-euro,
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FILWAQT LI JFAKKRU fl-objettiv tal-Unjoni li tistabbilixxi, fkonformita mat-Trattati, unjoni
ekonomika u monetarja li I-munita taghha tkun l-euro u I-importanza li I-funzjonament tajjeb taz-
zona tal-euro ghandu ghall-Unjoni Ewropea kollha kemm hi. Filwaqt li dsatax-il Stat Membru diga
adottaw munita unika, Stati Membri ohra ghandhom deroga li tapplika sakemm il-Kunsill jiddec¢iedi
li jkunu ntlahqu 1-kondizzjonijiet biex din tithassar u, skont il-Protokolli Nru 15 u Nru 16 annessi
mat-Trattati, zewg Stati Membri ma ghandhom l-ebda obbligu rispettivament, biex jadottaw 1-euro
jew li jkunu ezentati milli jaghmlu dan. Ghalhekk, sakemm ma jithassrux tali derogi jew dment li
jibgghu japplikaw l-imsemmija protokolli wara notifika jew talba mill-Istat Membru rilevanti, mhux
I-Istati Membri kollha jkollhom l-euro bhala I-munita taghhom. Filwaqt li jfakkru li I-process li
jwassal ghall-istabbiliment tal-unjoni bankarja u governanza aktar integrata taz-zona tal-euro huwa

miftuh ghall-Istati Membri li ma ghandhomx 1-euro bhala I-munita taghhom,

FILWAQT LI JFAKKRU li t-Trattati, flimkien ma’ referenzi ghall-process ta’ integrazzjoni
Ewropea u ghall-process ta' holgien ta' ghaqda dejjem izjed ravvicinata fost il-popli Ewropej, fihom
ukoll dispozizzjonijiet specifici li bihom xi Stati Membri huma intitolati 1i ma jihdux sehem fi jew li
jkunu ezentati mill-applikazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet jew kapitoli tat-Trattati u tal-ligi tal-
Unjoni f'dak li jirrigwarda materji bhall-adozzjoni tal-euro, decizjonijiet li jkollhom
implikazzjonijiet ta’ difiza, 1-ezer¢izzju ta’ kontrolli fuq il-persuni fil-fruntieri, kif ukoll mizuri fl-
ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja. Id-dispozizzjonijiet tat-Trattati jippermettu wkoll 1i Stat
Membru jew Stati Membri ma jihdux sehem f'azzjonijiet li jkunu intizi biex jintlahqu l-objettivi tal-
Unjoni, partikolarment billi tigi stabbilita kooperazzjoni msahha. Ghalhekk, tali processi jaghmluha
possibbli li jkun hemm rotot differenti ta' integrazzjoni ghal Stati Membri differenti, li jippermettu li
dawk li jridu japprofondixxu I-integrazzjoni jkunu jistghu jipprocedu, filwaqt li jigu rispettati d-

drittijiet ta' dawk li ma jridux jiehdu tali rotta,
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FILWAQT LI JFAKKRU b'mod partikolari li skont it-Trattati r-Renju Unit huwa intitolat li:

— ma jadottax I-euro u ghalhekk izomm il-Lira Sterlina bhala I-munita tieghu (Protokoll
Nru 15),

— ma jihux sehem fl-acquis ta' Schengen (Protokoll Nru 19),

— iwettaq kontrolli fuq persuni fil-fruntieri, u ghalhekk ma jihux sehem fl-acquis taz-zona
Schengen f'dak li jirrigwarda I-fruntieri interni u dawk esterni (Protokoll Nru 20),

—  jaghzel jekk jihux sehem jew le f'mizuri tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja (Protokoll
Nru 21),

—  mill-1 ta' Dicembru 2014 ma jibgax japplika maggoranza kbira ta' atti u dispozizzjonijiet tal-
Unjoni fil-gasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u l-kooperazzjoni gudizzjarja f'mater;ji
kriminali adottati qabel id-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona filwagqt li jaghzel li jibga' jiehu
sehem '35 minnhom (Artikolu 10(4) u (5) tal-Protokoll Nru 36),

FILWAQT LI JFAKKRU wkoll 1i I-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea ma
estendietx il-kapacita tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea jew ta' kwalunkwe qorti jew
tribunal tar-Renju Unit biex jiddeciedi dwar il-konsistenza tal-ligijiet u l-prattiki tar-Renju Unit

mad-drittijiet fundamentali li jirriafferma (Protokoll Nru 30),

FILWAQT LI HUMA DETERMINATTI li jisfruttaw b'mod shih il-potenzjal tas-suq intern fid-
dimensjonijiet kollha tieghu, biex isahhu l-attraenza globali tal-Unjoni bhala post ta' produzzjoni u
investiment, u biex jippromwovu l-kummer¢ internazzjonali u l-a¢¢ess ghas-suq fost 1-ohrajn
permezz tan-negozjar u l-konkluzjoni ta' ftehimiet kummercjali, fi spirtu ta' benefic¢ju reciproku

ghall-partijiet kollha u trasparenza,

FILWAQT LI HUMA DETERMINATI wkoll 1i jiffacilitaw u jappoggjaw il-funzjonament tajjeb
taz-zona tal-euro u I-futur fit-tul taghha, ghall-benefi¢¢ju tal-Istati Membri kollha,
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FILWAQT LI JIRRISPETTAW is-setghat tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, inkluz matul il-proceduri
legislattivi u bagitarji kollha, u minghajr ma jaffettwaw ir-relazzjonijiet tal-istituzzjonijiet u I-korpi

tal-Unjoni mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti,

FILWAQT LI JIRRISPETTAW is-setghat tal-banek centrali fit-twettiq tal-kompiti taghhom, inkluz

1d-dispozizzjoni tal-likwidita tal-bank ¢entrali fi hdan il-gurisdizzjonijiet rispettivi,
WARA LI KKUNSIDRAW id-Dikjarazzjoni li fiha I-abbozz ta' Dec¢izjoni tal-Kunsill dwar

dispozizzjonijiet specifici rigward il-gestjoni effettiva tal-unjoni bankarja u tal-konsegwenzi ta'

integrazzjoni ulterjuri taz-zona tal-euro,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tas-26 u s-27 ta' Gunju 2014 u
tat-18 u d-19 ta' Frar 2016,

FILWAQT LI JIEHDU NOTA tad-Dikjarazzjoni tal-Kunsill Ewropew dwar il-kompetittivita,

FILWAQT LI JIEHDU NOTA tad-Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni dwar mekkanizmu ghall-

implimentazzjoni tas-sussidjarja u mekkanizmu ghall-implimentazzjoni tat-tnaqqis tal-pizijiet,

FILWAQT LI JIEHDU NOTA tad-Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-mekkanizmu ta'

salvagwardja msemmi fil-paragrafu 2(b) tat-Tagsima D tad-Decizjoni,

FILWAQT LI JIEHDU NOTA tad-Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni dwar kwistjonijiet relatati mal-

abbuz tad-dritt tal-moviment liberu tal-persuni,

FILWAQT LI JIEHDU KONT tal-ideat espressi mill-President u I-membri tal-Parlament Ewropew,

QABLU DWAR ID-DECIZJONI LI GEJJA:
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TAQSIMA A
GOVERNANZA EKONOMIKA

Sabiex jintlahaq I-objettiv tat-Trattati li tigi stabbilita unjoni ekonomika u monetarja li I-munita
taghha hija l-euro, jehtieg li jsir aktar approfondiment. Mizuri, li 1-ghan taghhom huwa li jkomplu
japprofondixxu l-unjoni ekonomika u monetarja, ser ikunu volontarji ghall-Istati Membri li l-munita
taghhom mbhijiex l-euro u ser ikunu miftuha ghas-sehem taghhom kull fejn ikun fattibbli. Dan huwa
minghajr pregudizzju ghall-fatt li I-Istati Membri li I-munita taghhom mhijiex l-euro, ghajr dawk li
minghajr obbligu li jadottaw I-euro jew li huma ezentati minnha, huma marbuta bit-Trattati li

jaghmlu progress biex jissodisfaw il-kondizzjonijiet mehtiega ghall-adozzjoni tal-munita unika.

Huwa rikonoxxut li I-Istati Membri li ma jihdux sehem f'aktar approfondiment tal-unjoni
ekonomika u monetarja mhumiex ser joholqu ostakoli izda ser jiffacilitaw dan l-approfondiment
ulterjuri filwagqt li, min-naha l-ohra, dan il-process ser jirrispetta d-drittijiet u l-kompetenzi tal-Istati
Membri li ma jihdux sehem. L-istituzzjonijiet tal-Unjoni, flimkien mal-Istati Membri, ser
jiffacilitaw il-koezistenza bejn perspettivi differenti fi hdan il-qafas istituzzjonali uniku filwaqt li
jizguraw il-konsistenza, I-operabbilta effettiva tal-mekkanizmi tal-Unjoni u l-ugwaljanza tal-Istati

Membri quddiem it-Trattati, kif ukoll kondizzjonijiet ekwi u l-integrita tas-suq intern.

Ir-rispett reciproku u l-kooperazzjoni sinc¢iera bejn 1-Istati Membri li jiehdu jew ma jihdux sehem
fil-funzjonament taz-zona tal-euro ser jigi zgurat bil-prin¢ipji mfakkra f'din it-Tagsima, li huma

salvagwardjati prin¢ipalment permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill' 1i tirreferi ghalihom.

Dec¢izjoni tal-Kunsill dwar dispozizzjonijiet specifici relatati mal-gestjoni effettiva tal-unjoni
bankarja u tal-konsegwenzi ta’ integrazzjoni ulterjuri taz-zona tal-euro.
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1. Hija pprojbita d-diskriminazzjoni bejn persuni fizi¢i jew guridici abbazi tal-munita uffic¢jali
tal-Istat Membru jew, kif jista' jkun il-kaz, il-munita i jkollha valuta legali fl-Istat Membru fejn
ikunu stabbiliti. Kwalunkwe trattament differenti ghandu jkun ibbazat fuq ragunijiet oggettivi.

Atti legali, inkluzi ftehimiet intergovernattivi bejn 1-Istati Membri, marbuta direttament mal-
funzjonament taz-zona tal-euro ghandhom jirrispettaw is-suq intern jew il-koezjoni ekonomika, kif ukoll
so¢jali u territorjali, u ma ghandhomx jikkostitwixxu ostakolu jew diskriminazzjoni ghall-kummer¢ bejn
l-Istati Membri. Dawn l-atti ghandhom jirrispettaw il-kompetenzi, id-drittijiet u l-obbligi tal-Istati

Membri li I-munita taghhom mbhijiex 1-euro.

L-Istati Membri li I-munita taghhom mhijiex l-euro ma ghandhomx jimpedixxu l-implimentazzjoni ta’
atti legali marbuta direttament mal-funzjonament taz-zona tal-euro u ghandhom joqoghdu lura minn

mizuri li jistghu jipperikolaw il-kisba tal-objettivi tal-unjoni ekonomika u monetarja.

2. 1l-ligi tal-Unjoni dwar l-unjoni bankarja li taghti lill-Bank Centrali Ewropew, lill-Bord Uniku ta'
Rizoluzzjoni jew lill-korpi tal-Unjoni li jezerc¢itaw funzjonijiet simili, l-awtorita fuq istituzzjonijiet ta'
kreditu hija applikabbli biss ghall-istituzzjonijiet ta' kreditu 1i jinsabu fl-Istati Membri li I-munita
taghhom hija l-euro jew fi Stati Membri li jkunu kkonkludew ftehim ta' kooperazzjoni mill-qrib mal-
Bank Centrali Ewropew dwar supervizjoni prudenzjali, f'konformita mar-regoli rilevanti tal-UE u

soggett ghar-rekwiziti tas-supervizjoni u rizoluzzjoni tal-gruppi u dik konsolidata.

[1-gabra unika tar-regoli ghandha tigi applikata mill-istituzzjonijiet kollha ta' kreditu u minn
istituzzjonijiet finanzjarji ohra sabiex ikunu zgurati kondizzjonijiet ekwi fi hdan is-suq intern. Jista' jkun
li jehtieg li I-ligi sostantiva tal-Unjoni li ghandha tigi applikata mill-Bank Centrali Ewropew fl-
ezercizzju tal-funzjonijiet ta' supervizur uniku tieghu, jew mill-Bord Uniku ta' Rizoluzzjoni jew il-korpi
tal-Unjoni li jezercitaw funzjonijiet simili, inkluza I-gabra unika tar-regoli rigward ir-rekwiziti
prudenzjali ghall-istituzzjonijiet tal-kreditu jew mizuri legislattivi ohrajn li ghandhom jigu adottati
ghall-iskop ta' salvagwardja tal-istabbilta finanzjarja, titfassal b'mod aktar uniformi mir-regoli
korrispondenti li ghandhom jigu applikati mill-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati Membri li ma jihdux
sehem fl-unjoni bankarja. Ghal dan il-ghan, jistghu jinhtiegu dispozizzjonijiet specifi¢i fi hdan il-gabra
unika tar-regoli u strumenti ohra rilevanti, filwaqt li jinzammu kondizzjonijiet ekwi u jkun hemm

kontribut ghall-istabbilta finanzjarja.
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3. Mizuri ta' emergenza u ta' krizi mfassla biex jissalvagwardjaw l-istabbilta finanzjarja taz-zona
tal-euro mhumiex ser jinvolvu responsabbilta bagitarja ghall-Istati Membri li I-munita taghhom

mhijiex l-euro jew, kif jista' jkun il-kaz, ghal dawk li ma jihdux sehem fl-unjoni bankarja.

Ser jigu stabbiliti mekkanizmi adatti li jizguraw rimborz shih fejn il-bagit generali tal-Unjoni jkun
jiflah ghall-ispejjez, 1i ma jkunux spejjez amministrattivi, li jirrizultaw mill-mizuri ta' emergenza u

ta' krizi msemmija fl-ewwel subparagrafu.

4.  L-implimentazzjoni ta' mizuri, inkluza s-supervizjoni jew ir-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet u
s-swieq finanzjarji, u responsabbiltajiet makroprudenzjali, li jkollhom jittiehdu inkonsiderazzjoni
sabiex tigi ppreservata l-istabbilta finanzjarja tal-Istati Membri li I-munita taghhom mhijiex I-euro
hija, soggett ghar-rekwiziti ta' supervizjoni u ta' rizoluzzjoni tal-grupp u konsolidata, materja ghall-
awtoritajiet taghhom stess u r-responsabbilta bagitarja proprja, sakemm tali Stati Membri ma

jkunux jixtiequ jissiehbu f'mekkanizmi komuni miftuha ghall-partecipazzjoni taghhom.

Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-izvilupp tal-gabra unika tar-regoli u ghall-mekkanizmi ta’
supervizjoni makroprudenzjali tal-Unjoni ghall-prevenzjoni u I-mitigazzjoni ta’ riskji finanzjarji
sistemici fl-Unjoni u ghas-setghat ezistenti tal-Unjoni li jiehdu azzjoni li tkun mehtiega bhala

reazzjoni ghal theddid ghall-istabbilta finanzjarja.

5. Il-laqghat informali tal-ministri tal-Istati Membri li I-munita taghhom hija 1-euro, kif imsemmi
fil-Protokoll (Nru 14) dwar il-Grupp tal-Euro, ghandhom jirrispettaw is-setghat tal-Kunsill bhala
istituzzjoni li lilha t-Trattati taw funzjonijiet legislattivi, u fi hdan 1-Istati Membri jikkoordinaw il-

politiki ekonomici taghhom.

F’konformita mat-Trattati, il-membri kollha tal-Kunsill jiechdu sehem fid-deliberazzjonijiet tieghu,
anke fejn mhux il-membri kollha jkollhom id-dritt tal-vot. Id-diskussjonijiet informali minn grupp
ta' Stati Membri ghandhom jirrispettaw is-setghat tal-Kunsill, kif ukoll il-prerogattivi tal-

istituzzjonijiet l-ohra tal-UE.
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6.  Meta kwistjoni relatata mal-applikazzjoni ta’ din it-Tagsima jkollha tigi diskussa fil-Kunsill
Ewropew kif previst fil-paragrafu 1 tat-Tagsima E, ser tigi kkunsidrata kif dovut l-urgenza possibbli

tal-kwistjoni.

7.  Is-sustanza ta’ din it-Tagsima ser tigi inkorporata fit-Trattati fi zmien ir-revizjoni taghhom li
jmiss f’konformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattati u r-rekwiziti kostituzzjonali rispettivi

tal-Istati Membri.

TAQSIMA B
KOMPETITTIVITA

L-istabbiliment ta' suq intern li fih jigi zgurat il-moviment liberu tal-merkanzija, persuni, servizzi u
kapital huwa objettiv essenzjali tal-Unjoni. Sabiex jigi ggarantit dan l-objettiv u jinholqu t-tkabbir u
l-impjiegi, I-UE ghandha ttejjeb il-kompetittivita, skont id-Dikjarazzjoni tal-Kunsill Ewropew dwar

il-kompetittivita.

Ghal dan I-ghan, l-istituzzjonijiet rilevanti tal-UE u 1-Istati Membri ser jaghmlu kull sforz biex
jimplimentaw b'mod shih u jsahhu s-suq intern, kif ukoll biex dan jigi adattat biex izomm il-pass
mas-sitwazzjonijiet li ged jinbidlu. Fl-istess hin, l-istituzzjonijiet rilevanti tal-UE u I-Istati Membri
ser jiehdu passi konkreti sabiex ikun hemm regolamentazzjoni ahjar, 1i hija fattur ewlieni biex
jinkisbu l-objettivi msemmija hawn fuq. Dan ifisser li jitnaqqsu I-pizijiet amministrattivi u l-ispejjez
tal-konformita fuq operaturi ekonomic¢i, spec¢jalment intraprizi zghar u medji, u li tithassar
legislazzjoni zejda kif previst fid-Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni dwar mekkanizmu ghall-
implimentazzjoni tas-sussidjarjeta u mekkanizmu ghall-implimentazzjoni tat-tnaqqis tal-pizijiet,
filwaqt 1i jibqghu jigu ggarantiti standards gholja tal-protezzjoni tal-konsumaturi, tal-impjegati, tas-
sahha u tal-ambjent. L-Unjoni Ewropea ser tahdem ukoll biex ikun hemm politika kummerc¢jali

attiva u ambizzjuza.

I1-progress f'dawn l-elementi kollha ta' politika koerenti ghall-kompetittivita ser jigi ssorveljat u

riezaminat mill-qrib kif ikun adatt.
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TAQSIMA C
SOVRANITA

1. Huwa rikonoxxut li r-Renju Unit, fid-dawl tas-sitwazzjoni specifika li ghandu skont it-
Trattati, mhuwiex impenjat lejn aktar integrazzjoni politika fl-Unjoni Ewropea. Is-sustanza ta' dan
ser tigi inkorporata fit-Trattati fi zmien ir-revizjoni li jmiss taghhom f’konformita mad-
dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattati u r-rekwiziti kostituzzjonali rispettivi tal-Istati Membri, sabiex

ikun ¢ar li r-referenzi ghal unjoni iktar ravvic¢inata ma japplikawx ghar-Renju Unit.

Ir-referenzi fit-Trattati u fil-preamboli taghhom ghall-process ta' holgien ta' ghaqda izjed ravvi¢inata
fost il-popli Ewropej ma joffrux bazi guridika ghall-estensjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni ta'
kwalunkwe dispozizzjoni tat-Trattati jew tal-legislazzjoni sekondarja tal-UE. Dawn m'ghandhomx
jintuzaw biex isostnu interpretazzjoni estensiva tal-kompetenzi tal-Unjoni jew tas-setghat tal-

istituzzjonijiet taghha kif stipulati fit-Trattati.

Dawn ir-referenzi ma jibdlux il-limiti tal-kompetenza tal-Unjoni rregolata mill-prin¢ipju ta'
konferiment, jew l-uzu tal-kompetenza tal-Unjoni rregolata mill-princ¢ipju ta' sussidjarjeta u
proporzjonalitd. Dawn ma jehtigux li kompetenzi ohra jigu kkonferiti fuq 1-Unjoni Ewropea jew li 1-
Unjoni Ewropea ghandha tezercita 1-kompetenzi ezistenti taghha, jew li I-kompetenzi kkonferiti fuq

1-Unjoni ma jistghux jitnagqsu u b'hekk jinghataw lura lill-Istati Membri.
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[1-kompetenzi kkonferiti mill-Istati Membri fuq I-Unjoni jistghu jigu modifikati biss, kemm jekk
jizdiedu kif ukoll jekk jitnaqqsu, permezz ta’ revizjoni tat-Trattati bi gbil mill-Istati Membri kollha.
It-Trattati diga fihom dispozizzjonijiet specifici li permezz taghhom xi Stati Membri huma intitolati
li ma jihdux sehem fi jew huma ezentati mill-applikazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tal-ligi tal-
Unjoni. Ir-referenzi ghal ghaqda dejjem izjed ravvicinata fost il-popli huma ghalhekk kompatibbli
ma' li jkun hemm rotot differenti ta' integrazzjoni disponibbli ghal Stati Membri differenti u ma

jobbligawx lill-Istati Membri biex jimmiraw ghal destinazzjoni komuni.

[t-Trattati jippermettu evoluzzjoni lejn livell aktar fond ta' integrazzjoni fost 1-Istati Membri li
jikkondividu tali vizjoni tal-futur komuni taghhom, minghajr ma dan ikun japplika ghal Stati

Membri ohra.

2. L-ghan tal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta huwa li jizgura li d-decizjonijiet jittiehdu qrib kemm
jista' jkun tac¢-¢ittadin. L-ghazla tal-livell xieraq ta' azzjoni ghalhekk jiddependi, fost 1-ohrajn, fuq
jekk il-kwistjoni inkonsiderazzjoni ghandhiex aspetti transnazzjonali li ma jistghux jigu regolati
b’mod sodisfacenti permezz ta' azzjoni mill-Istati Membri u fuq jekk azzjoni fil-livell tal-Unjoni
tkunx tipproduci benefi¢¢ji ¢ari minhabba I-iskala jew l-effetti taghha meta mgabbla ma' azzjonijiet

fil-livell tal-Istati Membri.

Opinjonijiet gustifikati mahruga mill-Parlamenti nazzjonali fkonformita mal-Artikolu 7(1) tal-
Protokoll Nru 2 dwar l-applikazzjoni tal-principji tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita, ghandhom
jigu kkunsidrati kif dovut mill-istituzzjonijiet kollha involuti fil-process tat-tehid ta' dec¢izjonijiet

tal-Unjoni. Ser isiru arrangamenti xierqa biex dan jigi zgurat.

3. Fejn l-opinjonijiet gustifikati dwar in-nuqqas ta' konformita ta' abbozz ta’ att legislattiv tal-
Unjoni mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta, mibghuta fi zmien 12-il gimgha mit-trasmissjoni ta' dak I-
abbozz, jirrapprezentaw aktar minn 55 % tal-voti allokati lill-Parlamenti nazzjonali, il-Presidenza
tal-Kunsill ser tinkludi 1-punt fuq l-agenda tal-Kunsill ghal diskussjoni komprensiva dwar dawn 1-

opinjonijiet u dwar il-konsegwenzi li ghandhom jinsiltu minnhom.

Wara tali diskussjoni, u filwaqt li jirrispettaw ir-rekwiziti procedurali tat-Trattati, ir-rapprezentanti
tal-Istati Membri li jagixxu fil-kapacita taghhom ta' membri tal-Kunsill mhux ser jibqghu jqisu I-
abbozz tal-att legislattiv inkwistjoni ghajr jekk 1-abbozz jigi emendat biex jakkomoda t-thassib

espress fl-opinjonijiet gustifikati.
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Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, il-voti allokati lill-Parlamenti nazzjonali huma kkalkolati
f’konformita mal-Artikolu 7(1) tal-Protokoll Nru 2. Voti mill-Parlamenti nazzjonali tal-Istati

Membri li ma jiehdux sehem fl-adozzjoni tal-att legislattiv inkwistjoni ma jinghaddux.

4.  Id-drittijiet u 1-obbligi tal-Istati Membri previsti taht il-Protokolli annessi ghat-Trattati
ghandhom jigu rikonoxxuti b’mod shih u ghandhom jinghataw l-istess status bhad-dispozizzjonijiet

l-ohra tat-Trattati li minnhom dawn il-Protokolli jifformaw parti integrali.

B’mod partikolari, mizura adottata skont it-Titolu V ta' Parti III tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (TFUE) dwar l-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja ma torbotx lill-Istati
Membri koperti mill-Protokolli Nru 21 u Nru 22, ghajr jekk I-Istat Membru kkonc¢ernat, meta 1-

Protokoll rilevanti jkun jippermetti dan, jinnotifika x-xewqa tieghu li jkun marbut bil-mizura.

[r-rapprezentanti tal-Istati Membri li jagixxu fil-kapacita taghhom ta' membri tal-Kunsill ser
jizguraw li, fejn mizura tal-Unjoni, fid-dawl tal-ghan u l-kontenut taghha, taqa’ taht il-kamp ta’
applikazzjoni tat-Titolu V ta' Parti III tat-TFUE, il-Protokolli Nru 21 u Nru 22 ser japplikaw

ghaliha, inkluz meta dan ikun jinvolvi l1-gsim tal-mizura f’zewg atti.

5. L-Artikolu 4(2) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea jikkonferma li s-sigurta nazzjonali tibga’ r-
responsabbilta unika ta’ kull Stat Membru. Dan ma jikkostitwixxix deroga mil-ligi tal-Unjoni u
ghalhekk m’ghandux jigi interpretat b'mod restrittiv. Fl-ezer¢izzju tas-setghat taghhom, 1-
istituzzjonijiet tal-Unjoni ghandhom jirrispettaw b'mod shih ir-responsabbilta tas-sigurta nazzjonali

tal-Istati Membri.

[l-benefic¢ji ta’ azzjoni kollettiva dwar kwistjonijiet li jaffettwaw is-sigurta tal-Istati Membri huma

rikonoxxuti.
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TAQSIMA D
BENEFICCJI SOCJALI UMOVIMENT LIBERU

[I-moviment liberu tal-haddiema fi hdan I-Unjoni huwa parti integrali tas-suq intern li tinkludi, fost
affarijiet ohra, id-dritt ghall-haddiema tal-Istati Membri li jaccettaw offerti ta’ impjieg fi
kwalunkwe post fl-Unjoni. Livelli differenti ta’ remunerazzjoni fost I-Istati Membri jaghmlu xi
offerti ta” impjieg aktar attraenti minn ohrajn, b’movimenti konsegwenzjali li huma rizultat dirett
tal-liberta tas-suq. Madankollu, is-sistemi tas-sigurta socjali tal-Istati Membri, 1i I-ligi tal-Unjoni
tikkoordina izda ma tarmonizzax, huma strutturati b'mod divers u dan jista' fih innifsu jattira
haddiema lejn ¢erti Stat Membri. Huwa legittimu li jittiehed kont ta' din is-sitwazzjoni u li jigu
previsti, kemm fil-livell tal-Unjoni kif ukoll f"dak nazzjonali, u minghajr ma tinholoq
diskriminazzjoni diretta jew indiretta mhux gustifikata, mizuri li jillimitaw il-flussi ta' haddiema ta’
tali skala li jkollhom effetti negattivi kemm fuq 1-Istati Membri tal-origini kif ukoll fuq I-Istati

Membri ta’ destinazzjoni.

It-thassib espress mir-Renju Unit f’dan ir-rigward huwa nnotat kif xieraq, fid-dawl ta’ zviluppi

ulterjuri tal-legislazzjoni tal-Unjoni u tal-1igi nazzjonali rilevanti.

Interpretazzjoni tar-regoli attwali tal-UE

1.  Il-mizuri msemmija fil-paragrafu introduttorju ghandhom jikkunsidraw li 1-Istati Membri
ghandhom id-dritt 1i jiddefinixxu l-prin¢ipji fundamentali tas-sistemi tas-sigurta soc¢jali taghhom u
jgawdu minn margni wiesa' ta’ diskrezzjoni biex jiddefinixxu u jimplimentaw il-politika so¢jali u

tal-impjiegi taghhom, inkluz I-istabbiliment tal-kondizzjonijiet ta' ac¢ess ghall-benefic¢ji socjali.
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(a) Billi I-moviment liberu tal-haddiema skont 1-Artikolu 45 TFUE jimplika l-abolizzjoni ta’
kwalunkwe diskriminazzjoni bbazata fuq in-nazzjonalita fir-rigward tal-impjieg, ir-remunerazzjoni
u I-kondizzjonijiet 1-ohra tax-xoghol u tal-impjieg, dan id-dritt jista’ jkun soggett ghal
limitazzjonijiet minhabba ragunijiet ta’ ordni pubbliku, sigurta pubblika jew sahha pubblika. Barra
minn hekk, jekk ragunijiet imperattivi ta’ interess pubbliku jaghmlu dan necessarju, il-moviment
liberu tal-haddiema jista’ jigi limitat permezz ta’ mizuri proporzjonati mal-ghan legittimu li ghandu
jintlahaq. L-inkoraggiment ta' reklutagg, it-tnaqqis fil-qghad, il-harsien ta’ haddiema vulnerabbli u
l-evitar tar-riskju li tigi pperikolata b’mod serju s-sostenibbilta tas-sistemi ta’ sigurta so¢jali huma r-
ragunijiet ta’ interess pubbliku rikonoxxuti fil-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni

Ewropea ghal dan 1-ghan, abbazi ta' analizi ta' kaz b'kaz.

Abbazi ta' konsiderazzjonijiet oggettivi indipendenti min-nazzjonalita tal-persuni kkonc¢ernati u
proporzjonati ghall-ghan legittimu li ghandu jintlahaq, jistghu jigu imposti kondizzjonijiet fir-
rigward ta’ ¢erti benefic¢ji biex ikun zgurat li jkun hemm livell reali u effettiv ta’ rabta bejn il-

persuna kkonc¢ernata u s-suq tax-xoghol tal-Istat Membru ospitanti.

(b) Il-moviment liberu ta¢-c¢ittadini tal-UE skont I-Artikolu 21 TFUE ghandu jigi ezeréitat soggett
ghal-limitazzjonijiet u I-kondizzjonijiet stabbiliti fit-Trattati u I-mizuri adottati ghat-twettiq

taghhom.

Id-dritt ta' persuni ekonomikament inattivi li jirrisjedu fl-Istat Membru ospitanti jiddependi, skont
il-1igi tal-UE, fuq li dawn il-persuni jkollhom bizzejjed rizorsi ghalihom infushom u ghall-membri
tal-familja taghhom sabiex ma jkunux ta' piz fuq is-sistema tas-sigurta socjali tal-Istat Membru

ospitanti, u dawk il-persuni jkollhom assigurazzjoni komprensiva kontra l-mard.

L-Istati Membri ghandhom il-possibbilta li jirrifjutaw li jaghtu benefic¢¢ji socjali lil persuni li
jezercitaw id-dritt taghhom ghal-liberta ta’ moviment biss sabiex jiksbu l-assistenza socjali tal-Istati

Membri minkejja li ma jkollhomx bizzejjed rizorsi biex jinvokaw id-dritt ta’ residenza.
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L-Istati Membri jistghu jirrifjutaw talbiet ghal assistenza soc¢jali mi¢-¢ittadini tal-UE minn Stati
Membri ohra li ma jgawdux minn dritt ta’ residenza jew ghandhom id-dritt li jirrisjedu fit-territorju
taghhom sempli¢iment biex ifittxu impjieg. Dan jinkludi talbiet minn ¢ittadini tal-UE minn Stati
Membri ohra ghal benefi¢éji li I-funzjoni predominanti taghhom hi li jkopru spejjez minimi ta’
sussistenza, anke jekk dawn il-benefi¢¢ji huma mahsuba wkoll biex jiffacilitaw 1-aécess ghas-suq

tax-xoghol tal-Istati Membri ospitanti.

(c) Dawk li jgawdu mid-dritt ta' moviment liberu ghandhom jirrispettaw il-ligijiet tal-Istat

Membru ospitanti.

F'konformita mal-ligi tal-Unjoni, 1-Istati Membri jistghu jiehdu azzjoni biex jipprevjenu abbuz ta’
drittijiet jew frodi, bhall-prezentazzjoni ta’ dokumenti ffalsifikati, u jindirizzaw kazijiet ta’
kuntrattar jew ta’ zwigijiet ta’ konvenjenza ma' ¢ittadini ta' pajjiz terz bl-iskop li jaghmlu uzu mill-
moviment liberu bhala rotta ghar-regolarizzazzjoni ta' soggorn illegali fi Stat Membru jew
jindirizzaw kazijiet biex jaghmlu uzu tal-moviment liberu bhala rotta biex jigu evitati regoli

nazzjonali dwar I-immigrazzjoni li japplikaw ghal ¢ittadini ta' pajjiz terz.

L-Istati Membri ospitanti jistghu wkoll jiehdu 1-mizuri restrittivi mehtiega biex jipprotegu lilhom
infushom kontra individwi li I-kondotta personali taghhom aktarx tirrapprezenta theddida genwina u
serja ghall-ordni pubbliku jew is-sigurta pubblika. Fid-determinazzjoni ta' jekk il-kondotta ta’
individwu tkunx ta' theddida attwali ghall-ordni jew is-sigurta pubblika, I-Istati Membri jistghu
jqisu I-kondotta prec¢edenti tal-individwu kkoncernat u t-theddida mhux dejjem jehtieg li tkun
imminenti. Anke fin-nuqqas ta’ kundanna kriminali precedenti, 1-Istati Membri jistghu jagixxu fuq

ragunijiet preventivi, sakemm dawn ikunu specific¢i ghall-individwu kkon¢ernat.

Ser jigu zviluppati aktar skambju ta’ informazzjoni u kooperazzjoni amministrattiva bejn 1-Istati
Membri flimkien mal-Kummissjoni sabiex jigi miggieled b'mod aktar effettiv 1-abbuz tad-drittijiet u

[-frodi.
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Tibdil fil-legislazzjoni sekondarja tal-UE

2. Ta'min jinnota li, wara li din id-De¢izjoni ssir effettiva, il-Kummissjoni ser tipprezenta

proposti biex tigi emendata legislazzjoni sekondarja ezistenti tal-UE kif gej:

(a) proposta biex jigi emendat ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill? dwar il-koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta so¢jali sabiex I-Istati Membri, fir-
rigward tal-esportazzjoni tal-benefic¢ji ghat-tfal fi Stat Membru iehor minbarra dak fejn il-
haddiem ikun jirrisjedi, jinghataw ghazla biex jindi¢jaw tali benefic¢ji skont il-kondizzjonijiet
tal-Istat Membru fejn jirrisjedi t-tifel jew it-tifla. Dan ghandu japplika biss ghal talbiet godda
maghmulin minn haddiema tal-UE fl-Istat Membru ospitanti. Madankollu, mill-1 ta' Jannar
2020, I-Istati Membri kollha jistghu jestendu l-indi¢jar ghal talbiet ezistenti ghall-benefic¢ji
ghat-tfal diga esportati minn haddiema tal-UE. [I-Kummissjoni mhijiex fi hsiebha tipproponi
li s-sistema futura ta' indi¢jar fakultattiv tal-benefic¢ji ghat-tfal tigi estiza ghal tipi ohra ta'

benefic¢¢ji esportabbli bhal pensjonijiet tax-xjuhija;

Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’
April 2004 dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta soc¢jali (GU L 166, 30.4.2004, p. 1).
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(b) sabiex jittiched kont tal-fattur ta' attrazzjoni li jirrizulta minn regim ta' beneficcji relatati max-
xoghol ta' Stat Membru, proposta biex jigi emendat ir-Regolament (UE) Nru 492/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill® dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan 1-Unjoni li
ser tipprevedi mekkanizmu ta’ twissija u salvagwardja li jirrispondi ghal sitwazzjonijiet ta'
influss ta' haddiema minn Stati Membri ohra ta' kobor e¢¢ezzjonali matul perijodu estiz ta'
zmien, inkluz bhala rizultat ta' politiki tal-imghoddi b'segwitu ghal tkabbir tal-UE 1i sar qabel.
Stat Membru li jkun jixtieq jaghmel uzu mill-mekkanizmu ghandu jinnotifika lill-
Kummissjoni u lill-Kunsill li tali sitwazzjoni ec¢ezzjonali tezisti fuq skala li taffettwa aspetti
essenzjali tas-sistema tas-sigurta socjali tieghu, inkluz l-iskop primarju tas-sistema tieghu ta'
benefic¢ji relatati max-xoghol, jew li twassal ghal diffikultajiet 1i huma serji u li jistghu
jippersistu fis-suq tax-xoghol jew ged ipoggu pressjoni eccessiva fuq il-funzjonament tajjeb
tas-servizzi pubbli¢i tieghu. Fuq proposta mill-Kummissjoni wara li tkun ezaminat in-notifika
u r-ragunijiet li hemm fiha, il-Kunsill jista' jawtorizza lill-Istat Membru kkoncernat jirrestringi
l-ac¢cess ghal benefic¢ji mhux kontributorji relatati max-xoghol, sa fejn dan ikun mehtieg. I1-
Kunsill ghandu jawtorizza lil dak I-Istat Membru li jillimita l-access tal-haddiema tal-UE li
jkunu ghadhom kif waslu li ghall-benefi¢¢ji mhux kontributor;ji relatati max-xoghol ghal
perijodu totali ta’ mhux aktar minn erba’ snin minn meta jibda l-impjieg. Il-limitu ghandu
jkun iggradat, minn eskluzjoni shiha inizjali izda li zzid gradwalment 1-a¢¢ess ghal dawn il-
beneficc¢ii biex jittiehed kont tal-konnessjoni li dejjem tikber tal-haddiem mas-suq tax-xoghol
tal-Istat Membru ospitanti. L-awtorizzazzjoni ghandu jkollha durata limitata u tapplika ghall-

haddiema tal-UE li jkunu ghadhom kif waslu matul perijodu ta' 7 snin.

Ir-rapprezentanti tal-Istati Membri, li jagixxu fil-kapacita taghhom ta' membri tal-Kunsill, ser
jipprocedu bil-hidma dwar dawn il-proposti legislattivi bhala kwistjoni ta’ prijorita u jaghmlu kull

ma hu fis-setgha taghhom biex jizguraw l-adozzjoni rapida taghhom.

[1-mizuri futuri msemmija f'dan il-paragrafu ma ghandhomx iwasslu ghal haddiema tal-UE li

jgawdu minn trattament inqas favorevoli minn ¢ittadini ta' pajjizi terzi f'sitwazzjoni komparabbli.

3 Ir-Regolament (UE) Nru 492/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011
dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan I-Unjoni (GU L 141, 27.5.2011, p. 1).
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Tibdil fil-ligi primarja tal-UE

3. Fir-rigward ta’ tkabbir futur tal-Unjoni Ewropea, huwa nnotat 1i mizuri transitorji xierqa dwar
il-moviment liberu ta’ persuni ser ikunu previsti fl-Atti ta' Adezjoni rilevanti li ghandhom jigu
miftichma mill-Istati Membri kollha, fkonformita mat-Trattati. F’dan il-kuntest, hija nnotata 1-

pozizzjoni espressa mir-Renju Unit favur tali mizuri transitorji.

TAQSIMA E
APPLIKAZZJONI U DISPOZIZZJONIJIET FINALI

1. Kwalunkwe Stat Membru jista' jitlob lill-President tal-Kunsill Ewropew li kwistjoni relatata

mal-applikazzjoni ta’ din id-Dec¢izjoni tigi diskussa fil-Kunsill Ewropew.

2. Din id-Dec¢izjoni ghandha ssir effettiva fl-istess data li I-Gvern tar-Renju Unit jinforma lis-

Segretarju Generali tal-Kunsill li r-Renju Unit idde¢ieda li jibga' membru tal-Unjoni Ewropea.
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ANNESS 11

DIKJARAZZJONI
DWAR IT-TAQSIMA A
TAD-DECIZJONI TAL-KAPIJIET TA' STAT JEW TA' GVERN,
IMLAQQGHIN FI HDAN IL-KUNSILL EWROPEW,
DWAR SOLUZZJONI GDIDA GHAR-RENJU UNIT
FI HDAN L-UNJONI EWROPEA

I1-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern jiddikjaraw li d-Dec¢izjoni tal-Kunsill dwar dispozizzjonijiet
specifici relatati mal-gestjoni effettiva tal-unjoni bankarja u tal-konsegwenzi ta’ integrazzjoni
ulterjuri taz-zona tal-euro ser tigi adottata mill-Kunsill fid-data ta' meta ssir effettiva d-Decizjoni
tal-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern, imlaqqghin fil-Kunsill Ewropew, dwar soluzzjoni gdida ghar-

Renju Unit fi hdan 1-Unjoni Ewropea, u ser tidhol fis-sehh f’dak I-istess jum.

L-abbozz tad-Decizjoni jidher hawn taht:

ABBOZZ
DECIZJONI TAL-KUNSILL
DWAR DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI
RELATATI MAL-GESTJONI EFFETTIVA
TAL-UNJONI BANKARJA
U TAL-KONSEGWENZI
TA’ INTEGRAZZJONI ULTERJURI TAZ-ZONA TAL-EURO
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IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Billi:

(1) Sabiex tigi ssupplimentata d-Decizjoni 2009/857/KE tat-13 ta’ Dicembru 2007*, ghandhom
jigu adottati dispozizzjonijiet li jippermettu gestjoni effettiva tal-unjoni bankarja u tal-konsegwenzi

ta’ integrazzjoni ulterjuri taz-zona tal-euro.

(2) Il-mekkanizmu f’din id-De¢izjoni jikkontribwixxi ghar-rispett tal-principji stabbiliti fit-
Tagsima A tad-Decizjoni tal-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern fir-rigward ta’ atti legislattivi relatati
mal-gestjoni effettiva tal-unjoni bankarja u tal-konsegwenzi ta’ integrazzjoni ulterjuri taz-zona tal-

euro, li I-adozzjoni taghhom hija soggetta ghall-vot tal-membri kollha tal-Kunsill.

(3) F'konformita mal-paragrafu 1 tat-Taqsima E tad-Decizjoni tal-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern,
imlaqqghin fil-Kunsill Ewropew, dwar soluzzjoni gdida ghar-Renju Unit fi hdan I-Unjoni
Ewropea®, kwalunkwe Stat Membru jista’ jitlob lill-President tal-Kunsill Ewropew biex kwistjoni

relatata mal-applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni tigi diskussa fil-Kunsill Ewropew.

Dec¢izjoni tal-Kunsill 2009/857/KE tat-13 ta' Dicembru 2007 dwar l-implimentazzjoni tal-
Artikolu 16(4) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u 1-Artikolu 238(2) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea bejn -1 ta' Novembru 2014 u 1-31 ta' Marzu 2017 min-
naha I-wahda, u mill-1 ta' April 2017 min-naha l-ohra (GU L 314, 1.12.2009, p. 73).
Dec¢izjoni tal-Kapijiet ta' Stat jew ta' Gvern, imlaqqghin fi hdan il-Kunsill Ewropew, dwar
soluzzjoni gdida ghar-Renju Unit fi hdan I-Unjoni Ewropea (GU C ... 2016, p. ...).
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(4) Din id-Dec¢izjoni hija minghajr pregudizzju ghall-arrangamenti specifici ta’ votazzjoni
magbulin bejn ir-rapprezentanti tat-28 Stat Membru mlaqqghin fi hdan il-Kunsill fit-18 ta’
Dicembru 2013°, rigward 1-adozzjoni ta’ De¢izjonijiet mill-Kunsill abbazi tal-Artikolu 18 tar-

Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’.

(5) Bl-applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni, u b’mod partikolari b’riferiment ghaz-zmien ragonevoli
biex il-Kunsill jiddiskuti I-kwistjoni kkonc¢ernata, ghandu jittiehed kont dovut tas-sitwazzjoni ta’

urgenza possibbli,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:

Artikolu 1

1. Jekk, f'rabta mal-atti legislattivi li ghalihom tapplika t-Taqsima A tad-Decizjoni tal-Kapijiet
ta’ Stat jew ta’ Gvern, li I-adozzjoni taghhom hija soggetta ghall-vot tal-membri kollha tal-Kunsill,
mill-ingas membru wiehed tal-Kunsill li ma jipparte¢ipax fl-unjoni bankarja jindika 1-oppozizzjoni
gustifikata tieghu ghall-adozzjoni ta' tali att b’maggoranza kwalifikata mill-Kunsill, il-Kunsill
ghandu jiddiskuti din il-kwistjoni. L-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jiggustifika I-oppozizzjoni
tieghu billi jindika kif [-abbozz tal-att ma jkunx jirrispetta l-principji stabbiliti fit-Tagsima A ta' dik

id-De¢izjoni.

2. IlI-Kunsill ghandu, matul dawn id-diskussjonijiet, jaghmel kull ma jkun fis-setgha tieghu, fi
zmien ragonevoli u minghajr pregudizzju ghat-termini perentorji stabbiliti bil-ligi tal-Unjoni, sabiex
isib soluzzjoni sodisfacenti biex jindirizza t-thassib imqajjem mill-membru jew mill-membri tal-

Kunsill imsemmija fil-paragrafu 1.

Dikjarazzjoni tat-18 ta' Dicembru 2013 tar-Rapprezentanti tat-28 Stat Membru, imlaqqghin
fi hdan il-Kunsill, numru tad-dokument 18137/13.

7 Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Lulju 2014 li
jistabbilixxi regoli uniformi u pro¢edura uniformi ghar-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet ta’
kreditu u ¢erti ditti tal-investiment fil-qafas ta’ Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni u Fond
Uniku ta' Rizoluzzjoni u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GU L 225,
30.7.2014, p. 1).
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3. Ghal dak il-ghan, il-President tal-Kunsill, bl-assistenza tal-Kummissjoni u f'konformita mar-
Regoli ta' Procedura tal-Kunsill®, ghandu jiehu kwalunkwe inizjattiva mehtiega biex jiffacilita I-
kisba ta' ftehim fuq bazi aktar wiesgha fil-Kunsill. Il-membri tal-Kunsill ghandhom jaghtuh I-
ghajnuna taghhom.

Filwagqt 1i jittieched kont dovut tal-urgenza possibbli tal-materja u abbazi tar-ragunijiet ghall-
oppozizzjoni kif indikat taht il-paragrafu 1, talba ghal diskussjoni fil-Kunsill Ewropew dwar il-
kwistjoni, qabel ma tmur lura ghand il-Kunsill ghal decizjoni, tista' tikkostitwixxi tali inizjattiva.
Kwalunkwe tali riferiment huwa minghajr pregudizzju ghat-thaddim normali tal-pro¢edura
legislattiva tal-Unjoni u ma jistax jirrizulta f'sitwazzjoni li tista' tippermetti li Stat Membru jaghmel

veto.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni, li tissupplimenta d-Dec¢izjoni 2009/857/KE, ghandha tidhol fis-sehh fid-data ta'
meta ssir effettiva d-Decizjoni tal-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern, imlaqqghin fil-Kunsill Ewropew,
dwar soluzzjoni gdida tar-Renju Unit fi hdan 1-Unjoni Ewropea. Hija ghandha tieqaf tapplika jekk
din tal-ahhar ma tibqgax tapplika.

Maghmul fi ..., [data]

Ghall-Kunsill
1I-President
[isem]
8 Dec¢izjoni tal-Kunsill 2009/937/UE tal-1 ta' Dicembru 20009 li tadotta r-Regoli ta' Proc¢edura
tieghu (GU L 325, 11.12.2009, p. 35).
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ANNESS IIT

DIKJARAZZJONI TAL-KUNSILL EWROPEW
DWAR IL-KOMPETITTIVITA

Jehtieg li I-Ewropa ssir aktar kompetittiva jekk irridu niggeneraw it-tkabbir u l-impjiegi. Ghalkemm
f’dawn l-ahhar snin dan I-ghan kien fil-qalba tal-attivitajiet tal-UE, il-Kunsill Ewropew huwa
konvint li jista’ jsir aktar biex nisfruttaw il-potenzjal shih tal-ogsma kollha tas-suq intern,
nippromwovu klima ta’ intraprenditorija u holqien ta’ impjiegi, ninvestu u nghammru l-ekonomiji
taghna ghall-gejjieni, niffacilitaw il-kummer¢ internazzjonali, u naghmlu 1-Unjoni siehba aktar

attraenti.

[1-Kunsill Ewropew jenfasizza l-valur enormi tas-suq intern bhala zona minghajr fruntieri fejn il-
merkanzija, il-persuni, is-servizzi u l-kapital ji¢¢irkolaw minghajr xkiel. Dan jikkostitwixxi wahda
mill-akbar kisbiet tal-Unjoni. F’dawn iz-Zminijiet ta’ sfidi ekonomici u so¢jali, ghandna bzonn
naghtu hajja gdida lis-suq intern u nadattawh biex izomm il-pass mal-ambjent taghna li qed jinbidel.
L-Ewropa tehtieg issahhah il-kompetittivita internazzjonali taghha fil-firxa shiha tas-servizzi u 1-

prodotti u f’ogsma ewlenin bhall-energija u s-suq uniku digitali.
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[1-Kunsill Ewropew iheggeg lill-istituzzjonijiet u 1-Istati Membri kollha tal-UE biex ihabirku ghal
regolamentazzjoni ahjar u biex jirrevokaw legislazzjoni li hija bla bzonn sabiex tissahhah il-
kompetittivita tal-UE filwaqt li titqies kif xieraq il-htiega li jinzammu standards gholjin ta'
protezzjoni tal-konsumatur, tal-impjegati, tas-sahha u tal-ambjent. Dan huwa element ewlieni li

jwassal ghat-tkabbir ekonomiku, irawwem il-kompetittivita u johloq l-impjiegi.

Sabiex jikkontribwixxu ghal dan l-objettiv, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni
qablu dwar il-Ftehim Interistituzzjonali dwar Tfassil Ahjar tal-Ligijiet. Kooperazzjoni effettiva
f'dan il-qafas hija mehtiega biex tigi ssimplifikata l-legislazzjoni tal-Unjoni u biex jigu evitati r-
regolamentazzjoni zejda u 1-pizijiet amministrattivi ghac-¢ittadini, l-amministrazzjonijiet u n-
negozji, inkluzi l-intraprizi zghar u ta’ daqs medju, filwaqt li jigi zgurat li jintlahqu l-objettivi tal-

legislazzjoni.

L-enfasi ghandha tikkonc¢entra fuq:

e impenn qawwi favur is-simplifikazzjoni regolatorja u t-tnaqqis tal-pizijiet, inkluz permezz
tal-irtirar jew ir-revoka ta' legislazzjoni fejn ikun adatt, u uzu ahjar tal-valutazzjoni tal-
impatt u tal-evalwazzjoni ex post matul i¢-¢iklu legislattiv kollu, fil-livell tal-UE u f’dak
nazzjonali. Din il-hidma ghandha tibbaza fuq il-progress li diga sar bil-Programm dwar 1-
Idoneita tar-Regolamentazzjoni (REFIT);

e aktar hidma biex jitnaqqas il-piz generali tar-regolamentazzjoni tal-UE, spec¢jalment fuq I-

SMEs u I-mikrointraprizi;

e fejn ikun fattibbli, stabbiliment ta' miri ghat-tnaqqis tal-pizijiet f’setturi ewlenin, b’impenji

mill-istituzzjonijiet u 1-Istati Membri tal-UE.

[1-Kunsill Ewropew jilga’ I-impenn tal-Kummissjoni biex kull sena tevalwa s-success tal-isforzi tal-

Unjoni biex tissimplifika 1-legislazzjoni, tevita r-regolamentazzjoni zejda u tnaqqas il-pizijiet fuq
in-negozju. Din il-harsa generali annwali pprovduta b’appogg ghall-programm REFIT tal-
Kummissjoni ser tinkludi Stharrig Annwali dwar il-Pizijiet u tiehu rendikont ukoll tal-ligijiet

ezistenti tal-UE.
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[1-Kunsill Ewropew jitlob ukoll lill-Kunsill biex jezamina l-evalwazzjonijiet annwali mwettqa mill-
Kummissjoni taht id-Dikjarazzjoni taghha dwar is-Sussidjarjeta bil-ghan li jizgura li dawn
jinghataw segwitu xieraq fl-ogsma differenti tal-attivitajiet tal-Unjoni. Huwa jistieden lill-
Kummissjoni biex tipproponi r-revoka tal-mizuri li mhumiex konsistenti mal-prin¢ipju tas-

sussidjarjeta jew li jimponu piz regolatorju sproporzjonat.

[1-Kunsill Ewropew jenfasizza l-importanza ta’ sistema ta’ kummer¢ multilaterali b’sahhitha u
bbazata fuq ir-regoli u I-htiega li jigu konkluzi ftehimiet bilaterali kummer¢jali u ta’ investiment
ambizzjuzi ma’ pajjizi terzi, fi spirtu ta’ rec¢iprocita u benefic¢ju reciproku. F’dan il-kuntest, huwa
jilga’ 1-ftehim re¢enti milhuq mid-WTO f’Nairobi. Jehtieg isir progress fin-negozjati mal-Istati
Uniti, il-Gappun, u shab prin¢ipali fl-Amerika Latina, b'mod partikolari 1-Mercosur, u fir-regjun tal-
Asja u 1-Pac¢ifiku. IlI-kummer¢ jehtieg igawdi minnu kulhadd, sew jekk konsumaturi, haddiema jew
operaturi ekonomici. L-istrategija kummer¢jali I-gdida ("Kummer¢ ghal Kulhadd: Lejn politika

aktar responsabbli ghall-kummer¢ u I-investiment") hija komponent kruéjali.

11-Kunsill Ewropew ser jibqa' jsegwi l-izviluppi u jistagsi lill-Kunsill Affarijiet Generali u I-Kunsill
Kompetittivita biex jevalwaw b'mod regolari I-progress fl-elementi varji pprezentati f'din id-

Dikjarazzjoni.
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ANNESS 1V

DIKJARAZZJONI TAL-KUMMISSJONI EWROPEA

dwar mekkanizmu ghall-implimentazzjoni tas-sussidjarjeta

[I-Kummissjoni ser tistabbilixxi mekkanizmu sabiex tirrevedi l-korp tal-legislazzjoni ezistenti tal-
UE dwar il-konformita taghha mal-principju tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita, filwaqt li tibni fuq

processi ezistenti u bil-hsieb li tigi Zgurata l-implimentazzjoni shiha ta’ dan il-principju.

[I-Kummissjoni ser tfassal prijoritajiet ghal din ir-revizjoni b’kont mehud tal-fehmiet tal-Parlament

Ewropew, il-Kunsill u l-parlamenti nazzjonali.

[1-Kummissjoni ser tipproponi programm ta’ hidma sa tmiem 1-2016 u sussegwentement tirrapporta

fuq bazi annwali lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

[1-Kummissjoni hija impenjata bis-shih u ser tkompli bl-isforzi taghha biex tissimplifika I-ligi tal-
UE u tnaqqas il-piz regolatorju ghall-operaturi tan-negozji tal-UE minghajr ma jigu pregudikati 1-
objettivi tal-politika bl-applikazzjoni tal-Agenda ghal Regolamentazzjoni Ahjar tal-2015, inkluz
b’mod partikolari I-programm tal-Kummissjoni dwar l-Idoneita u I-Prestazzjoni tar-
Regolamentazzjoni (REFIT). It-tnaqqis tal-burokrazija ghall-intraprenditorija, b’mod partikolari I-
intraprizi zghar u ta’ daqs medju, jibga’ objettiv globali ghalina lkoll fil-kisba tat-tkabbir u 1-

impjiegi.

[I-Kummissjoni, fi hdan il-pjattaforma REFIT, ser tahdem mal-Istati Membri u l-partijiet
ikkon¢ernati, lejn l-istabbiliment ta’ miri specifi¢i fil-livell tal-UE u dawk nazzjonali biex jitnaqqas
il-piz fuq in-negozji, b’mod partikolari fl-aktar zoni oneruzi ghall-kumpaniji, b’mod partikolari 1-
intraprizi zghar u ta’ dags medju. Ladarba dan isehh, il-Kummissjoni ser tissorvelja l-progress fir-

rigward ta' dawn il-miri u tirrapporta lill-Kunsill Ewropew kull sena.
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ANNESS V

DIKJARAZZJONI TAL-KUMMISSJONI EWROPEA

Dwar l-indi¢jar ta' benefic¢cji ghat-tfal esportati fi Stat Membru

iehor minbarra dak fejn il-haddiem ikun jirrisjedi

[I-Kummissjoni ser taghmel proposta biex jigi emendat ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill® dwar il-koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta so¢jali sabiex 1-
Istati Membri, fir-rigward tal-esportazzjoni ta' benefic¢ji ghat-tfal fi Stat Membru iehor minbarra
dak fejn il-haddiem ikun jirrisjedi, jinghataw ghazla biex jirregistraw tali benefi¢¢ji skont il-

kondizzjonijiet tal-Istat Membru fejn jirrisjedu t-tfal.

[1-Kummissjoni tqis li dawn il-kondizzjonijiet jinkludu l-istandard tal-hajja u I-livell ta' benefi¢¢ji

ghat-tfal applikabbli f'dak 1-Istat Membru.

? Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April
2004 dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta soéjali (GU L 166, 30.4.2004, p. 1).
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ANNESS VI

DIKJARAZZJONI TAL-KUMMISSJONI EWROPEA

dwar il-Mekkanizmu ta' Salvagwardja
msemmi fil-paragrafu 2(b) tat-Taqsima D
tad-Decizjoni tal-Kapijiet ta' Stat jew ta' Gvern, imlaqqghin fi hdan il-Kunsill Ewropew,

dwar soluzzjoni gdida ghar-Renju Unit fi hdan I-Unjoni Ewropea

B’referenza ghall-paragrafu 2(b) tat-Tagsima D tad-Decizjoni tal-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern,
imlagqghin fi hdan il-Kunsill Ewropew, dwar soluzzjoni gdida ghar-Renju Unit fi hdan I-Unjoni
Ewropea, il-Kummissjoni Ewropea ser tipprezenta proposta biex temenda r-Regolament 492/2011
dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan I-Unjoni biex jipprevedi mekkanizmu ta’
salvagwardja bil-fehim li jista’jintuza u ser jintuza u ghalhekk ser iservi bhala soluzzjoni ghall-
preokkupazzjonijiet tar-Renju Unit dwar I-influss ec¢ezzjonali ta’ haddiema minn xi mkien iehor fl-

Unjoni Ewropea li ra f’dawn l-ahhar snin.

[1-Kummissjoni Ewropea tikkunsidra li din it-tip ta’ informazzjoni pprovduta mir-Renju Unit,
b’mod partikolari minhabba li ma ghamlitx uzu shih mill-perjodi tranzizzjonali dwar il-moviment
liberu tal-haddiema li kienu previsti f’atti re¢enti tal-adezjoni, turi li t-tip ta’ sitwazzjoni
eccezzjonali li I-proposta ghal mekkanizmu ta’ salvagwardja hija mahsuba biex tkopri, tezisti fir-
Renju Unit bhalissa. Ghaldagstant, ir-Renju Unit ikun iggustifikat li jattiva l-mekkanizmu bl-

aspettattiva shiha li jikseb approvazzjoni.
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ANNESS vII

DIKJARAZZJONI TAL-KUMMISSJONI EWROPEA

dwar kwistjonijiet relatati mal-abbuz tad-dritt tal-moviment liberu tal-persuni

[1-Kummissjoni tinnota d-Dec¢izjoni tal-Kapijiet ta' Stat jew ta' Gvern, imlagqghin fi hdan il-Kunsill
Ewropew, dwar soluzzjoni gdida ghar-Renju Unit fi hdan 1-Unjoni Ewropea u prin¢ipalment it-

tagsima D taghha.

[I-Kummissjoni bihsiebha tadotta proposta li tikkomplementa d-Direttiva 2004/38 dwar il-
moviment liberu tac-¢ittadini tal-Unjoni sabiex teskludi, mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-drittijiet
tal-moviment liberu, i¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ma kellhom ebda residenza legali precedenti fi
Stat Membru qabel izzewgu ¢ittadin tal-Unjoni jew li jizzewgu c¢ittadin tal-Unjoni biss wara li ¢-
¢ittadin tal-Unjoni jkun stabbilixxa residenza fl-Istat Membru ospitanti. Ghaldaqgstant, f’kazijiet
bhal dawn, il-ligi dwar l-immigrazzjoni tal-Istat Membru ospitanti ser tapplika gha¢-c¢ittadin ta’

pajjiz terz. Din il-proposta ser tigi pprezentata wara li din id-Dec¢izjoni ssir effettiva.

Fir-rigward ta’ sitwazzjonijiet ta’ abbuz fil-kuntest ta’ dhul u residenza ta’ membri tal-familja 1i

mhumiex mill-UE ta¢-¢ittadini mobbli tal-Unjoni, il-Kummissjoni ser ti¢¢ara li:

e |-Istati Membri jistghu jindirizzaw kazijiet specifici ta' abbuz tad-drittijiet tal-moviment
liberu minn ¢ittadini tal-Unjoni li jirritornaw lejn 1-Istat Membru ta¢-cittadinanza taghhom
ma’ membru tal-familja mhux mill-UE fejn ir-residenza fl-Istat Membru ospitanti ma kinitx
genwina bizzejjed biex tohloq jew isahhah il-hajja tal-familja u kellhom 1-ghan li jevitaw 1-

applikazzjoni tar-regoli nazzjonali dwar l-immigrazzjoni.

e Il-kuncett ta’ Zwieg ta’ konvenjenza - 1i mhux protett taht id-dritt tal-Unjoni - ikopri wkoll
zwieg li huwa mizmum bl-iskop i jitgawda dritt ta’ residenza minn membru tal-familja li

ma jkunx ¢ittadin ta’ Stat Membru.
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[I-Kummissjoni ser tic¢ara wkoll li I-Istati Membri jistghu jqisu 1-kondotta prec¢edenti ta' individwu
meta jiddeterminaw jekk il-kondotta ta' ¢ittadin tal-Unjoni tohlogx theddida "prezenti" ghall-ordni
pubbliku jew is-sigurta. Huma jistghu jagixxu ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku jew ta' sigurta
pubblika anki fin-nuqqas ta’ kundanna kriminali precedenti fuq bazi preventiva izda specifika ghall-

"n

individwu kkon¢ernat. [I-Kummissjoni ser tic¢ara wkoll il-kuncetti ta’ "ragunijiet serji ta’ ordni
pubbliku jew ta’ sigurta pubblika" u "ragunijiet imperattivi ta’ sigurta pubblika". Barra minn hekk,
fl-okkazjoni ta’ revizjoni futura tad-Direttiva 2004/38 dwar il-moviment liberu ta¢-¢ittadini tal-

Unjoni, il-Kummissjoni ser tezamina 1-limiti 1i dawn il-kunc¢etti huma marbuta maghhom.

Dawn il-kjarifiki ser jigu zviluppati f’ Komunikazzjoni li tipprovdi linji gwida dwar l-applikazzjoni

tad-dritt tal-Unjoni dwar il-moviment liberu ta¢-¢ittadini tal-Unjoni.
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